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OCOBEHHOCTHU ROHIEIITYAJIN3AIININA
IMOIINM B XYTOKECTBEHHOM TEKCTE
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a CEeTONHAITHUN IeHb He BHISHIBAET COMHEHU S

TOT (haKT, YTO GOIHIIIOE MECTO B KOHIIEITYAJIb-

HOI 1 A3BIKOBOM KapTHWHE MUPAa YeJIOBEKa 3a-
HUMAIOT SMOIIUY, KOTOPBIE COCTABJISIOT MOTHUBAIIOH-
HYIO OCHOBY COBHAHUA U COITUATIBHOTO IoBenenus. Hc-
CJIEIOBAHUEM SMOIIMHM B3aHUMAIOTCS ITPEACTABUTEIN
Pa3JIMYHBIX HAPABJIEHUNA T'yMaHUTAPHOTO 3HAHUA:
TICUXO0JIOTH, (DUIOCO(DEI, TUHTBUCTHI U IICUXOJIUHIBU-
cTbl. B oTeuecTBeHHOI 1 3apy0esKHOM JTUHTBUCTUKE
CJIOYKIJIOCH 1IeJI0e HallpaBJieHne, 3aHUMAaIOIIeecs Uc-
cJIeIOBAHWEM KOHIIENITYyaJIN3allii U BepOaamsarimu
smornuii B s3bIke [[IlaxoBckumit 1987; KpacaBckuii
2001; Bexxbunkas 1996; Kopaumos 2000]. Boab-
IIIUHCTBO JUHTBUCTOB-9MOTHOJIOTOB CUUTAIOT peJie-
BAHTHOW IIPOOJIEMY COTOCTABUTEJIBLHOTO U3YyUEHUS
Bepbamsali SMOIUI B Pa3HBIX JUHTBOKYJIbTYPaX.
Kak B JuHrBHCTHMKE, TaK W B IICUXOJOTUHU U
(urocohuy OBLIO IPEAIPUHATO MHOI'O IIOIBITOK
co3maHuA KaacCu(pUKAIIUY 9MOITNHN, OMHAKO HU OJHA
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literary text, translation, predicate, state,

U3 9TUX KJacCU(PUKAIMHA He IOJYyUMIA MINPOKOro
MpU3HAHNS ¥ He WCIOoJb30Bajlach B KauecTBe
VHUBEPCAJIBLHOI'O HMHCTPYMEHTA [JIA HAJbHEHIINX
nccaegopauauii. CJI0XKHOCTh CO3JaHUA MTOLOOHOIL
Kaaccu(pUKaAIM COCTOUT W B TOM, YTO YaCTO OJHA 1
Ta JKe DMOIM 0003HAUAETCS PA3HBIMI CJIOBAMMU, a TO
WU MHOE A3bIKOBOE 0003HAUEHME MOYKET OKa3aThCs
JIAIIL  O0O3HAUEHMEM CTEeIleHM WHTEeHCUBHOCTH
SMOIINHU, YsKe HMeIoIlleli cBoe HasBaHIE B S3bIKe
(mampumep, pagocTb-BocTOpr-siihopusa). Kpome Toro,
IIIIPOKO M3BECTEH TOT (DAKT, UTO BepOAIM3AIIM SMO-
I[UUA ABJIAETCS dTHOCIEIIU(MPUIHON U TPOUCXOIUT TIO0-
PasHOMY B PA3JIUYHBIX I3BIKOBBIX KYJIbTypax. 31ech
TaK:Ke HeoOXOIMMO YIIOMSIHYTh O IIPOOJIMKAToIeiicsa
MoJIeMUKe B  OTHOIIEHWUW  YHUBEPCAJIHLHOCTH/
HeyHuBepcaJbHOCTH dSMonuii. C OOJBIIION goJieit
YBEPEHHOCTH MOKHO CKa3aTh, UTO YHUBEPCAILHBIMU
SABJIAIOTCS TaK HasbiBaeMble 0as3lCHbIE SMOIIUK
(TcuXMUecKre IPoIecChl, 0CHOBAHHbBIE HA BOCIIPUATUN
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MUpa 4YeJOBeKOM, Hampumep, crpax). Ompmako,
CYIIIECTBYIOT TaKiKe COI[MAJIM3UPOBaHHbIE (B JPYTOii
TEePMUHOJIOTUN — MOPAJIbHBbIE WU 3CTETUUECKIE)
SMOIY, KOTOPhIE IPEACTABIAIOT CO00i KYJIbLTYPHO-
o0ycoBIeHHBIN TPoayKT [1, c. 36]. Kak oreuecTBeH-
HBIe, TaK U 3apyb0e:KHble CTOPOHHUKU AUCKPETHOM
MOJIeJTA SMOITMOHAIBLHOM c(hephbl ueIoBeKa Ha3bIBAIOT
pasaInYHOe YKCJIO 0a3MCHBIX SMOIIUI — OT ABYX IO Ie-
CSTHU, HO IPAKTUYECKU BCE OHU OTHOCAT K UX UUCIY
CTpax, PafoCTb, THEB U IEYAJTh.

Iass wu3ydeHUs CIIoco00B BepOAIM3aIiuiy SMOITHH
B TOM WUJIA WHOM A3bIKe KaK HeJIb3s JIyUIlle TOAXOAUT
XYIOKEeCTBEHHBINI TEKCT, HEeOTheMJIeMOl YaCThbIO
KOTOPOTO SBJISIOTCS OIIMCAHUS YEJIOBEUECKUX UYBCTB,
epeKUBaHUN U CTPACTei.

CJIOJKHOCTh,  HEYETKOCTb, Au(dysHOCTH U
MHOT000pasme SMOITMOHABHBIX KOHIIETITOB
Hen30e:KHO OTparkaeTcs Ha UX Bepbam3aiuu, UTO
[IeJlaeT IepPeBOJ XYIOKEeCTBEHHOIO TEKCTA OIHIM
U3 CaMbIX CJIOKHBIX, HawuboJiee IIOABEPIKEHHBIX
«IIOTEPSAM» BUIOB IIEPEBOAUECKOH qeATETHLHOCTH.

CorutacHO OIHOMY u3 oIpeeeHn,
XYI0sKEeCTBEHHBIH ITePEeBOJI — «9TO BU OPUTUHAJIHHOTO
XYI0KECTBEHHOI'0 TBOPUYECTBA, B IIPOLIECCE KOTOPOTO
JIUTepaTypHOe IIPOM3BeleHUe, CYIIeCTBYIOIee Ha
OIHOM $3bIKe, MaKCUMAaJIbHO IIOJIHO BOCCO3JAaeTCs Ha
IPYTOM SIBBIKE er0 XYI0:KeCTBEeHHBIMU CPEeICTBaMI,
CTaHOBSICh HOBBIM €IWHCTBOM COIEPsKaHUA U (DOPMBI
B YCJIOBUAX JPYTOTO SI3bIKA U APYTOI STHOKYJILTYPHI,
MIOJIHOLIEHHBIM  JINTEPATYPHBIM  IIPOU3BEIECHUEeM
WHTEePIPETAIIMOHHOTO MCKYCCTBA; XYIOYKEeCTBEHHBIHN
TMepeBol JOJKEeH MAaKCUMAaJbHO COOTBETCTBOBATH
OPUTHHATY TIO CHJe UHTEIEKTYaJIbHOTO U
SMOITMOHAJIBHOTO BO3AEHCTBUA HA UUTATeNIsI» [2, C.
28].

OpHoli 13 JOMHHAHT TEPEeBOJa XYA0KEeCTBEHHOI'O
TeKCTa SBJSETCA MAaKCHMAJIbHO IIOJHASA IIepemada
SMOIIMOHAJIBHON U 9CTEeTHUEeCKOU uH(pOpMaIuu
CpelcTBaMU  TEPEBOAAINETO0 fA3BIKA C  IEJIBI0
CO3IAaHUA TOTO JKe IIParMaTUYeCcKOro BO3AEUCTBUA HA
PeluIInenTa, KOTOPbIA OKA3bIBAET MCXOMHBIN TEKCT
Ha 4YuTaTe/Js TeKcTa-opurmHaja. IIparmarumyeckoe
BO3eliCTBIE Ha TTOJIyYaTe IS — 9TO OCHOBHAA (DYHKITHA
KaTeropmuu 9MOTUBHOCTHU.

Jlekcuueckue cpeacTBa BepOaM3aum
SMOI[MOHAJIBHON KOHIIEIITOC(ephbl MOTYT BBICTYIIATH
KaKk IepBUYHBIe, BTOPUYHBIE ¥  KOCBEHHBIE
HOMUHAHTBI. JIeKCeMbl, OS3LIKOBJIAIONINE MUP
SMOITNI, ¢ MParMaTUKO-CEMaCUOJOTUYECKON TOUKN
3peHUA MOTYT KJacCU(pUIIUPOBATHCA Ha MIPSIMbIe
HOMUHAHTHI, IeCKPUNIUU U dKcitukanum [3]. Kak
MIPaBUJIO, HA COBPEMEHHOM JTalle PasBUTUS S3bI-
KOB Cpeiu CPEeJCTB BepOajms3aliyl SMOIUM IIPeod-
JamaloT BTOPUYHBIN M KOCBEHHBIN CIIOCOOBI HOMMU-
Hamuu (Metadopa, METOHUMUS, (PYHKIIMOHATIbLHBIE

TIePeHOChl, WMILIAIIUTHOCTb, OB(EMH3MBbI). ITOT
JUHTBUCTUYECKUN (PaKT OOBACHAETCS MW3BECTHOM
pacIpoCcTPaHeHHOCTHIO u MIPOAYKTHUBHOCTHIO

YKas3aHHBIX THUIIOB HOMUHAIIMK B fA3BIKAX HaA WX
COBPDEMEHHOM 3JTame pPa3BuTUA (6e3rpaHUYHOCTH
MUpa U CMBICJIOB ¥ OTPAHUYEHHOCTH IIPAMBIX
HOMUHATUBHBIX TEXHUK).

T'oBopsz 0 IPAMBIX HOMUHAHTAaX SMOIIMOHATIBHBIX
COCTOSTHU, HEOOXOAUMO OTMETHUTb, UTO KaTeropus
COCTOAHUS KaK YyHUBEpPCAJbHAsA CeMaHTUYECKasd
KaTeropyus  peajusyeTcsa Ha  IPeIUKATUBHOM

YPOBHE B BUAe IIpeAuWKara mTpU CyOBeKTe
cocrosgHuA. Takum o6pasoM, m3yueHUe MPEIUKATOB
SMOI[MOHAJIBLHOTO COCTOSHWS B AHIJIMICKOM ©
PYCCKOM s3BIKaX, B COIOCTAaBUTEJHLHOM ILIAaHE, a
TaKiKe M3yJYeHMe BO3MOXKHOCTEll MX IIepeBofa JaeT
XOpolllee IPeACTaBIeHNe O CIIoco0ax BepbaIu3aIum
SMOITMOHAJIBHOI KOHITETITOC(hEPHI B IBYX A3BIKAX.

Kaxk mokasaj aHaans MaTepuaja XyIosKeCTBEeHHBIX
MIPOUBBENEeHUN HAa PYCCKOM UM aHTJIMMCKOM SI3BIKAX U
X II€PEBOJOB (B KauecTBe IIpUMepa BO3bMEM POMaH
Vona MaxbiosHa «VICKYILIeHHEe» U €ro IIePeBOJ
Ha DPYCCKUIl A3BLIK, caenanubrii U.51. JopoHUHOI),
B AHIVIMHACKOM s3BIKe Haubojgee YaCTOTHBIMU
criocobamu BBIDAYKEHUSA SMOI[MOHAJBHOTO
COCTOSTHUSA Ha (POPMAaJIbHO-TPAMMATHYECKOM YPOBHE
SABJIAIOTCS albeKTUBHAS CHUHTAKCHUecKas MOIesb
(cBABKa-+IIpuIaraTesbHOE), MIPEIJIOKHO-TIaAeKHAT
Mozedb (CBA3KA+CYIIIECTBUTEIHHOE C IIPEIJIOTOM),
TJIAr0JIbHAS MOJEJIb U IJIAroJI+ UM 9MOIIUY B ITIO3U AN
IOIIOJIHEHUS, a TaKyKe pasjuuHble MOTU(GUKAIIUU
atux  Mogmeseii. IlpemukaTbl — 9MOIMOHAJIBHOTO
COCTOSHUSA B aHTVIMACKOM SI3BIKE YaCTO BCTPEUAIOTCS B
TIO3UITUY BTOPOTO MJIN BTOPOCTEIIEHHOTO CKa3yeMoTo.
B pycckoM sA3bIKe BCTpPEUAIOTCS Te JKe camble
CIIOCOOBI BBIPAMKEHUST SMOIIMOHAIHLHOI'O COCTOSTHUS,
HO 3Jech A00aBiseTcs 0e3JINYHO-IpeInKaTHBHAS
MOJieJIb, KOTOpasi OTCYTCTBYET B AHTJIMICKOM S3bIKE
B npuHnune. B aHrimiickoM sA3bIKe COCTOSHIIE
yale BCEro mepemaeTcd aIbeKTHUBHOM  MOMAEJbIO,
B PYCCKOM — J[JaHHAS MOIENIb TaKyKe SIBJISIETCS
MIPOAYKTUBHOM, OMHAKO OHA YCTYIIAeT B YACTOTHOCTH
TJIaTOJIBHOU U 0e3JTMYHO-TIPEeINKATUBHON MOJEJISAM.
CoOTBETCTBEHHO, OJHOW U3 HamboJiee YacTo
BCTPEUAIOIUXCA TpaHchopMaluii mOpu TepeBone
YVKa3aHHBIX MOJEJel ¢ aHIJIMHCKOTO s3bIKa Ha
PYCCKUil #ABISeTCS 3aMeHa KMMEHHOTO IIpeIuKaTa
TJIarOJIbHOM W 0e3/IMYHO-TTPEeINKATUBHOMN
MOJIeJIbIO.

They all lived in fear of Sister Marjorie Drum-
mond. - Oum GesymuO Gosanuch cectpy Mapmxopu
Hpamvmonn; He was exultant. - Ou TopsxecTBOBAI;
But in fact she was so nervous that she barely noticed
anything. — Brpouem, oHa oueHb HEpBHUYAJIA U BPAL
JIY 3aMevaJia UTo-JIn00 BOKPYT.

But once he was actually in it and in motion, he
began to feel warm and good and exhilarated. — Ox-
HAKO, OKAas3aBIIIMCh B TOPOJie U II€PEIBUrasCh II0
HeMY, OH IIOUYBCTBOBAJI, KAK €My CTAHOBUTCS TEILIO
u mpuaTHo; But she was sad to leave her sister. - Kak
0Kas3aJI0Ch I'PYCTHO paccTaBaThbed ¢ Cecumeii!

IToxGop SKBHUBAJIEHTA Ha dopMaIbLHO-
rpaMMaTHYeCcKOM YPOBHE, KaK IIPABUJIO, He BHI3SbIBAET
TPYIHOCTEH y IIePeBOAUNKA, YIUTHIBAA TOT GaKT, UTO
B PYCCKOM fA3BIKE MPEIUKATHI COCTOSHUSA ITOBOJIBLHO
JIETKO BCTYHAIOT B OTHOIIEHUS CHUHTAKCUYECKOMN
CUHOHUMUY U IIEPEBOIUNKY HYKHO JIUIIb BEIOPATH TY
WM WHYI0 CUHOHUMUYECKYIO (DOPMY B 3aBUCHUMOCTH
0T coueTaeMocTH ()OPM B paMKax KaKoii-I11bo Moieu,
a TakiKe B B3aBUCHUMOCTH OT KOMMYHUKATHBHO-
CTHJIICTUYECKOM I1eJIecO00Pa3HOCTA TOM WM WHOM
MOJIeJIU JIJIA BBIPAYKEHUsS JAHHOTO CMbBICTIA B JaHHOMI
curyanuu (He was subdued — Ou 0ObL1 mogaBiieH/
YYBCTBOBAJI cebs TIOJJaBJIEHHBIM / YYBCTBOBAJ
TI0IaBJI€HHOCTb/ UCITHITHIBA TOaBJI€HHOCTD/
HaXOMWJICA B IOaBJI€HHOM COCTOAHUM U T.[.).

IIpeobiamaHme TIaTOJBLHOTO CIIOCO0A BBIPAYKEHUS
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COCTOSHUSA B PYCCKOM $A3bIKEe IO CPaBHEHUIO C
AHTJINUCKUM 00bACHAETCA 9THOKYJIbTYPHOU
cuenuuKoi SKCTEPUOPU3AIUI SMOILUHA,
KoTopasi oTpaskaercsi B s3bIKe. Hecmorpsa Ha ToO,
YTO y MpeacTaBUTENell pPasHBIX STHOCOB IOpasmo
OoJibilie OOIIEro, YeM OTJIMYHOTO W B BOCIIPUATUN
OKPYKaIOIeT0 MUpa, W B OTHOIIEHUAX JOPYT K
IpYry, HEKOTOPBIE KYJIbTYPhI OTJIUYAIOTCS TE€M, UTO
MIOOIIPSIOT BBIPAKEHNE OMHUX SMOIUHM U ITOPUIIAIOT
BBIpasKeHMne APYruX. B aHIIMICKON KYJIbType, Kak
MIPaBUJIO, He MPUHATO OYPHO BBIPAKATH SMOIIUU B
IIPUCYTCTBUM APyrux Jjiofeii [4]. I'maronbHBIA Ke
CIIocO0 BBIPAYKEHUA COCTOSHUU KOHIENITYyaJIbHO
CBSI3aH MMEHHO C BHEIIIHMM BBIPAKE€HHEM TOH HJIHN
nHo smornu. O6 srom nucaierre A. M. ITerrkoBcKmii:
«IIpu cyioBe «BECEJUTHCA» HAM IPEACTABIISIOTCS
KaKmMe-TO JeHCTBUA BeceJIAIeroca desioBeka. Heuim
HaM CKayKyT: «OH CErOflHs BECEJIUTCA», MbI, CMOTDS
IO YeJIOBEKY, IIPEAIOJIOKIM WX IIOIIONKY, W 0aJ,
WX TOe3IKY 3a I'OPOf, CJIOBOM, BO BCAKOM CJIyuae
Kakue-aubo «Becesbiey meiicTBusi. Huuero sToro met
B CJIOBe «BeceJ» [5, ¢. 95]. BesnuuHo- mpeanKaTUBHASA
MOJeJdb SBJAETCA CAMBIM  PaCIPOCTPAHEHHBIM
CII0COOOM OITMCAHUSI COCTOSHUI B PYCCKOM SIBBIKE 1
WHOT/IA ABJISETCS e IUHCTBEHHBIM CIIOCOOOM OIICAHUSA
TOT'O MJIV MHOT'O COCTOSHMUS.

IIpu mepeBoZe KOHCTPYKIIMM C IIpeguKaTaMu7
SMOITMOHAJIBHOTO COCTOSHUSA TEPEBOAUUKY B ITEJIAX
COOJTIOTEHU A HOPM PYCCKOTO SI3BIKA YaCTO IIPUXOUTCS
npuberaTth K IpueMy II0JHOM TpaHchopMaIum, Korga
3aMEHAIOTCA TIJIaBHbIE UJIEHBI MPENJIOKEeHUSA, Kak
IIPaBMJIO, OMHOBPEMEHHO C 3aMeHOIi yacTteit peun [6].

He said to her, “You’ve jolly good taste in clothes.”
She was pleased rather than embarrassed. — «Bsbr
YOUBUTEJIBHO CTUJIBHO OJEThI», — CKasajl OH eil.
KomminmenT ckopee moctasui Jloje ymnoBOJILCTBUE,
yeM BBI3BaJI CMYIIleHUe.

Kak cBueTeIbCTBYET SMIIMPUUECKUNH MaTepual,
cpenu JEKCUYECKUX CPENCTB BepOaausaiiuil dMOITH-
OHAJIPHBIX COCTOAHUM B XYIOXKECTBEHHOM TEKCTe
IPeobJIaatoT JeCKPUIIIIAY — OMIUCAHNA MUMUKH, JKe-
CTUKYJIAINU, TOJI0CA MJIN OCOOEHHOCTEH peuu Ccyonb-
eKTa COCTOSHUS. SHAUUTEIbHYIO YaCTh JeCKPUIIIUIA
COCTABJIAIOT PA3JIMUYHOTO Pojga MeTa(opsl, IPU IIepe-
BOJZIe KOTOPBIX OOJIBIITIYIO POJIb UT'PAET JUHTBO-KOTHU-
TUBHBII YPOBEHbD A3BIKOBOII JUUYHOCTY IIEPEBOIUNKA.
B pomane «Uckymiaenue» Y. MaKbiosH BBICTYIAET
Kak apkuii metadopuct. Metadopsl ABIAIOTCA 3HA-
YUTEJIbHOM COCTABJIAIONIEH ero WHAWBUAYATHLHOTO
CTHUJISI, CO3TAIOT IEJIYIO TaMMYy acCOIVAIN, 0COOBIH
(OH ¥ SMOIMOHATIBLHYIO TOHAJIBHOCTD [IPOU3BEICHIS.

CIINCOR JINTEPATYPBI

IIpu mepesBoxe MeTaQOPUUECKUX OIIMCAHUNA
DMOIIII IIEPCOHAK el pPOMaHa IIePEeBOIUNK UCIOJIL3yeT
pasiauunble TpaHchOpMAIMKM U HUX KOMOMHAIIUM,
BKJIIOUAs JyacTUUHyI0 3ameny oopasa (The misery of
the inevitable was clouding her thoughts. — Heor-
BpaTUMOE HeCcUacThbe TYMaHWJO eii rojioBy; Briony
felt a flowering of tenderness — Bpaiionu ucnsrtana
npuiauB HexxHoctr; They would burn with envy. —
OHu 6yayT 3abIXaThCA OT 3aBUCTU), peMeTadopusa-
muio (He’s been here less than a year and has become
a thorn. — OH 37echk MeHbIIle Tofa, a HAZOEI BCEM
XysKe Kamelnka B OoruuKe; Downstairs the knot of
impatience would be tightening in the kitchen — B
KyXHe, IOJIKHO OBITH, y:Ke Crylmaercs aTrmocdepa
HeTepIIeHNs), CTPYKTYPHOe IpeobpasoBanue MeTado-
poI (The king’s furrowed brow was the ‘hieroglyph’ of
his displeasure — Yesio KopoJisi, KOTa TOT CepPAMJICS,
60pO3IUIU «MEPOTIN(HI» MOPIITIH).

B amangusupyeMoM IIepeBOfie OKOJIO II0JIOBUHBI
BCeX cJydaeB mepeBoja wmeradop IMIPEeACTABISIOT
c000Ii TIOJNHBIN TEepPeBOJ C COXPaHEHHeM MCXOIHOI'O
obpasa. B oCHOBHOM TaKoOii IepeBOAUECKUI IpreM
oKasbIBaeTcst onpasrauabiM (She tried to drown her
guilt in a stream of consciousness — OHa meITayIach
IIOTOIIUTH CBOIO BUHY B IIOTOKE CO3HAHWS; SO many
emotions simply engulfed her — CrosbKko smo-
LU 3aXJIECTBIBAIOT €€), UTO OOBSICHSETCS YHUBEP-
CAJILHOCTBI0 MHOIUX MeTa(OpUYeCKUX KOHIIEIITOB
KaK MexaHu3Ma [Jid oO0pasOBaHWsS SMOIIMOHAIBHO-
OITEHOUYHBIX HOMUHAIIUI.

BrauecTBenepeBoueCKOM CTPATET U IIEPEBOIUNK
uHOrga mpuberaer K mpuemMy MeTa)OpU3aIlnu,
T.e. 3aMEHbl  HeMeTa(pOpUUYECKOro  3SHAUYEHUS
MeTa()OPUUECKUM, UTO BIIOJHE COOTBETCTBYET e/
nepesoza (If it had not been for her recent experi-
ence, she would have been terrified. - Eciiu 651 y Hee
He OBLIIO OITBITA OOITIEHU A C PAHEHBIMU, OHA ObI yMepJia
OT cTpaxa).

OCHOBHOI1 IIEJIBbIO IIEPEBONUUKA XYI0KECTBEHHOTO
[IPOM3BEAeHUS SBJISIETCS cosmaHue TEeKCTA,
KOTOPBIII BOCIIPUHUMAJICA ObI IIOJydaTeJieM Tak
JKe, KaK WCXOIHBIM TEKCT BOCIPUHUMAETCA ero
uynrareiaeM. «IlepeBon IpusBaH 00ECIEUNUTEH TAKYIO
OIIOCPEJOBAHHYIO [IBYSASBIUHYI0O KOMMYHHUKAIIHIO,
KOTOpasi II0 CBOMM BO3MOYKHOCTSIM MAKCHMAJIBLHO
npubamKagach OBl K  OOBIYHOM, OJHOS3LIUHOI
KommyHuKanuns» [7, c. 5]. IlpogBurasce K maHHOI
LIeJIM, TEePEeBOIUNK OCO3HAHHO MJIM HEOCO3HAHHO Be-
JIeT IIOMCK CEMAHTUUYECKUX PECYPCOB JIMHI'BOKPEATHE-
HOCTM ¥ BBIOMPAET TOT WM MHON IpHeM, OIIMPAsCh
HA CBOU 3HAHNSA, KU3HEHHBIN U IPodheCCHOHATbHBINA
OIIBIT.
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